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FORDERUNG DES KROATISCHUNTERRICHTS IM BURGENLAND

Da die Errichtung einer eigenen AHS fir Kroaten im Burgenland

aus verschiedenen Griinden derzeit nicht verwirklicht werden kann,

andererseits die Zahl der kroatischlernenden Schiiler standig ab-

nimmt, wird

folgende MafBnahme zur Fdrderung des Kroatischunter-

richts vorgyeschlagen:

Fihrung von

Klassen und Gruppen mit Kroatisch als Unter-

richtssprache:

1. Klassen:

2. Gruppen:

n Sdhulen, in denen sich in den ersten Klassen derxr
AHS genlgend Schiiler fir das Freifach Kroatisch
melden (z.B. Oberschiitzen mit etwa 2{ Anmeldungen),
sollte Eewatisch als Pflichtgegenstand gefidhrt werden,
auflerdem konnte der Unterricht in einigen anderen
F&llen, wie z.B. BE und ME und andere PFacher aus dem
kiinstlerischen Bereich (Chorgesang, ...) fiir diese '
Klasse ebenfalls pn kroatischer Sprache erfoligen.

Die Wahli der Facher miBte =sich nach Verfligbarkeit
geeigneter Lehrer mit Kroatisch als Muttersprache
richten {Schiilerzahi etwa 15 - 20).

Die Klasse wlirde auch in den Gegenstédnden mit Deutsch
als Unterrichtssprache als eigene Einheit gefihrt.
Falls die Schiilerzahl zur Bildung einer eigenen
Klasse nicht‘ausreicht, konnte fir Schﬁler mit
Kroatisch als Mutterspraéhe eine eigene Gruppe ge-
bildet werden, die Kreatisch als Pflichtfach lernt
und daneben ebenfalls in dem einen oder anderen Gegen-
stand in kroatischer Sprache unterrichtet wirvd. Es
ware dies eine sparsamere Variante bel einer Gruppen-
grofle von etwa 12 - 15 Schilern.

In allen Gegenstdnden mit Deutsch als Unterrichts-
sprache wirde die Gruppe gemeinsam mit deutsch-

sprachigen Kindern unterrichtet.




2. P4dagoglsche Konferenz des Schul jahres 1986/87




2) Planungen flUr das Schj.1986/87:
=

Auf Grund der Anmeldungen fiir die 1.Klassen (125) und fUr die ..Klasse ORG
(42) wird es im Schj.1987/88 33 Klassen geben, sodaB 4 Wanderklassen gefihrt
werden mlBten. Je enger der Raum wird, desto aggressiver wird das Schiller-
verhalten, Um diesem vorzubeugen, wird es notwendig sein, sich bereits jetzt
entsprechende ErziehungsmaBnahmen zu Uberlegen. (Siehe 3.Tagesordnungspunkt)
Die prov. Lehrfacherverteilung muBte auf Weisung des BMUKS mit einer Null8sung
in Bezug auf die Mehrdienstleistungen gerechnet werden. Nach der Ausschreibung
der offenen Stellen und zwar sind das ugf. 13 Stellen, wird die Besetzung

bzw. die Bewerbung dleser Stellen gegen Ende des Schul jahres bekannt sein,
sodaB dann die definitive Lehrf3cherverteilung erstellt werden kann. Bel der
2u erwartenden Nichtbesetzung bestimmter Lehrverpflichtungen kommt es zu

elner Neuvertellung an die vorhandenen Lehrer, wobel &+e nun die noch nicht
berlcksichtigten Winsche eingebaut werden.

Trotz dieser organisatorischen Probleme regt der Direktor an, im ndchsten

Schul jahr mit einem Schulversuch fur die 1.Klassen zu . beglnnen, der eine

F8rderung der Kenntnisse In den Landessprachen zum Inhalt hat. Dabei sollen
Kroatisch und Ungarisch im Rahmen der Pflichtgegenstdnde untergebracht
werden,und als Tellnehmer sollen auch deutschsprachige Schliler gewonnen werden.
Nach einer allgemeinen Diskussion zieht sich eine Projektgruppe zu Vor-
gespr¥chen zuriick. Die Ergebnisse dieser Vorgesprdche lassen sich folgender=-
maflen zusammenfassen: ldee und Absicht werden sehr positiv beurteilt. In

Bezug auf die DurchflUhrung, die zugleich eine Stundenklirzung fUr andare

Gegenstdnde bedeutet, gibt es jedoch mehrere divergierende L8sungsvorschldge.

Lie erste rohe Vorstellung des Direktors sieht Kirzungen in Deutsch, Englisch

—

und Mathema*ik um je eine Stunde vor, der Lehrplan soll weitgehend beibehalten
werden, eventuelle-Mdngel sollten durch F&rderunterricht ausgegl ichen werden.
Als eine zus#tzliche Anregunges aus der Konferenz wére zu erwdhnen, dal diese
4-Stunden—Gegensténde durch Aufwertung flr den Mehraufwand an pddagogischen
Vorbereitungen zu honorieren wdren.

Eine Variante dieses Sparmodells sieht vor, daB in einer Klasse die begabten
Schuler auf die 5.Stunden dieser F&cher verzichten und anstelle dessen in

den Landessprachen unterrichtet werden, wahrena die weniger begabten Schiiler
"eben die 5 Unterrichtsstunden der Schularbeitsficher absolvieren.

f;




Eine radikale Variante sieht vor, daB die LandessprachenKroatisch und
Ungarisch neben anderen traditionellen Gegensténden, wie Biologie, Musik-
erziehung, Werkerziehung, Leibesibungen oder Latein als Wahlpflichtgegensténde
angeboten werdea .

SchlieBlich k8nnte dieses radikale Model! noch verelnfacht werden, indem

— o — p—amn —— O

Kroatisch und Ungarisch als 1. lebende Fremdsprache statt Englisch angeboten
werden. -

Als Probleme werden aufgelistet: Wie kdnnen Informationen Uber die Eingangs=
voraussetzungen (Begabung) der Schiiler gewonnen werden? Wie wi~* nach der
1.Klasse dleser Schulversuch fortgesetzt? Welche Ziele soll der Unterricht

in den Landessprachen verfolgen? Welche Lehrplaninhalte der anderen Gegensténde
k8nnen entrUmpelt werden? Wie soll| dieses Projekt an die Eifern herangebracht
werden? Was geschieht flr die Schller mit kroatisch  und ungarischer Mutter-
sprache? v
Dieses"Pannonische Gymnasium" soll von dem SelbstbewuBtsein der Lehrer und
Eitern getragen werden , daB ein Schulversuch von lhnen selbst geplant und
initilert werden kann. Es wird allerdings noch vieler Gesprdche bedUrfen, um
diesen Gedanken in eine Reallisierungsphase Uberzuleiten, Der Direktor dankt
fUr das berelts gezeigte Engagement und freut sich darlber, daB viele Kollegen
bereit sind, die ausgetretenen Pfade der Schulroutine zu ver |assen und sich
auf ein Neuland zu begeben, das einen hohen persdnl|ichen Einsatz erfordert.
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Der Unterricht aus Kroatisch wirde bei diesem Modell nur am

Vormittag erteilt werden und damit eine Aufwertung erhalten.

Als weiterer Anreiz sollten Brleichterungen filir Schiler dieser

kroatischen Klassen oder Gruppen im Bereich der anderen Pflicht-

gegestinde geboten werden, um die stdarkere Belastung auszu-

gleichen, z.B.

der Verzicht auf Latein in der Unterstufe, bei gleich-
zeitiger Beibehaltung des Krocatischen als 2. lebende
Fremdsprache in der Oberstufe (Diskussionsgrundlage).

Ein Teil der Stunden, die als Mehrbelastung anfallen,
sollte eingespart werden. Moglich erscheinen die Berciche
Biologie, Chemie, Mathematik (vgl. Unterschiede zwischen
G und RG).

Bei Bildung ‘einer eigenen Klasse mit Kroatisch als Unter-
richtssprache in einer Reihe von Gegenstédnden (wie oben
angefiihrt) kénnte sich auch der Unterricht aus Deutsch
{in deutscher Sprache) fiur die Kinder mit Kroatisch als
Muttersprache methodisch etwas unterscheiden und dadurch
fiir diese Zielgruppe intensiver und effektiver gestaltet

werden.

Grundsatzlich dlirfen den Schiilern dieser Klassen und Gruppen
k

eine Nachteile erwachsen.
Kroatisch soll nicht als Alternative zu Englisch angeboten

werden. | ‘

Die Erdffnungszahl 5 fir Kroatisch (in Anlehnung an Griechisch)

sollte in diesem Zusammenhang nicht angestrebt werden.

In der Anfangsphase ist die Fiihrung als Schulversuch sicher un-

umgdnglich, um eine entsprechende Betreuung, FEvaluation des

Versuchs und letzlich seine Verbesserung und Uberfiihrung ins

Regelschulwesen zu gewéhﬁleisten.
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Pannonisches Gymnasium

Arbeitsgruppe “Organisation®

Besprechungsgrundlage, erstef(lt von WLK

. Wihrend dle Arbeitsgruppe "Ziele" sich um die Details der inhalte und um
die Richtung der Bemiihungen die Ktpfe thoffent!ich nicht wirkilch} zerbricht,
soilen In unserer Gruppe Wage zur Verwirk!ichung und thre Einpassung in den
gegebenen Rahmen Ubericgt werden. (Der sténdige Dlalog zwischen den Gruppen
wird notwendig sein.)

2. Bisher wurden 4 Wege angedeutet, wobel jewsiis der Start (in der 1.Kiasse)

erfoigen

sol lte. Voraussetzungen, Fortsetzungsmdglichkelten und Folgen missen

bedacht werden.

Wege: 1)

2)
3}
4)

Pt llchtgegenstand Landessprachen (4) auf Kosten von D E M u. 1

weltere Stunde

Shniich: Schulversuch an der HS Cberputiendorf seit 1984/85 (wle

auch in GroBwarasdorf, Oberwart und St.Michaet): Hauptschuie mit
besonderer Barlcksichtigung von Kroatisch/Ungarisch. Kroat!sch/Ungarisch
als Pflichtgegenstand (3 Wochenstunden: t.Kt.: 1 L0 + 2 wE,

2.Kh.t ¥ LD+ 2 WE, 3.Ki.: 1BU+1LO+1WE

Pflichtgegenstand Landessprachen fUr leistungsf8hige Schifer

{statd der 5.5+. von D,E,M)

Pf1lchtgegensiand Landessprachen als Wahip¥lichtgegenstand (ansvaiv
weltere-Gegenstinde zur Auswah!, wie LO,WE,ME,.....)

Pflichtgegenstand Landessprachen statt 1.lebender Fremdsprache Englisch
ghniich: BG fiur S{owenen, Kiagenfuri:

Unferstufe ohne Englisch, Stowenisch als Unterrichtssprache

Voraussetzungen: Muttersprache 0/Kr/Ung
tandessprach!iche VYorschufung
freiwiilige Anmeldung
Baobachtungsphase
tnformatvion der Eltern

Forvsetzungen: ab 2.Ki. Freigegenstand
in 2.Ki. wie 1.K!.: nur sndere Klrzungen/Yahi-
m¥g  ichkelten
Unterrichtssprache In elnem andersn Pflichfgegensiand
in Kr./Ung.
ab 3.Ki. Englisch (stat+ Lateln)
Cberstufe: Wahipfiicht-/Freigagenstand
Reifeprifung
Foigen: Eintritt In die GTS/Obertriit
Wah! von G/Rg
Obertritt in die Hauptschule
Ubertritt in eine BHS '

3. Die Einbindung der "Landessprachen™ in den Pf|ichtbereich k¥nnte flr ondere
Klassen "appetitanregend” sain:
Beginn® mit verschiedenes Modellengialchzeitig
Einstieg in verschiedenen Formen/Schulistufen
Landesspirachen im Konzept der Oberstufenreform
Lehrer/ —-ausbilidung fUr zweisprachigen Unterricht

4, Wir denken nach und reden miteinander, wann Inmer eln neuer Gedanke autbiiizt.
(Kurztreffen am 30.3. gr.Pause zur Verelnbarung elner Arbeitssitzung)
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Fannonisches Gynmnasium
srbeicopreppe "liele"

ldebe Pannonicrnl

Nach der angeregten Besprechuns vom 19. 5. nochnals eine
kuvrze Zuvsemuenfassung der (berlecunsen, dle wir ansbellten;
vielleicht knnen sie uns als Aussgsnsspunky flir eine neue
vislrussion dicenen.

<+ Alljeaeine Uberleguncen

« Keoatisch und Unporisch werden nicht als Fremdsprachen,
sondern als ILandessprachen bebruchtedn

- durch das Kennenlerncn unserer Landessprachen soll ein
pannonisches Bewubtsein gefdrdert werden

-~ das Erlernen der Iandessprschen hilft, Vorubteile gegen
Minderheiten abzubauen

~ lommunikativer Sprachunterricht soll von Anfang an
praktiziers werden (die Schiilor sollen alltdgliehe
Iebenssituationen sprachlich beuiltigen kdunen)

- der Einsatz von native speakers (Klagseunkollepgon,
Geschiiftsloute, DBuachauffeure) und das Orgarisiercn
wron Perienaktionen dirfie in unscren Bebiet leichib
Fallen

« bei der Bretellung ecines Unbterrvichtsnodells fir XR/U
scllten alle IFrondspracheniehrer schon crprobie Hedelle
cinbringen (auf den Hangel an geeismeten Iehrwerken
vurde besonders hingewicson)

- auch andere Picher kinnton in KR/U unberrichtet werden

b}

- Tese- und Splelsbunden kdunten oingcbaut wvorden

+ Pragen
~ Wollen wir MHabturanben in den Tandsssprachen ausbilden,
oder Ypur" kommunikabtive Kompebenz erveichen?
~ wie lange sollen die fandescorachen als Untervichiss
cegonstinde gefilors weeden?
- uelehe Tolgen erzebon pich iy den Trendsprachenboreich?

treer nichste Sitzung

- I s reen s < D T
wliy GEL Yedt: Ho., O apr.1987, 15.30 Uhy
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3%:::n|sches Gymnas j um
Arbeltsgruppe "Organisetion"

Ergebnis der Besprechung &m 2.4.1987

A)
1)

2)

3)
4)

Vori8ufiges Model! - CrundsH8tze:
Pannonlsches Gymnasium und AHS bestehen nebeneinander [(n aigenen Klassen.
Eine hohe Betelligung am Pannonischen Gymnasium whre anzustreben.

Die Landessprachen Kreatisch und Ungarisch sollen in aiilen 4 Jahren der
Unterstufe als Pfiichtgegenstand galehrt werden. Die Stundentafel soii flUr
die Landessprachen vorsehen: 1.Klasse: 4 Stunden, 2.KI|. 4 St., 3.Ki. 3 St.,
4.Kt. 3 §t.

Englisch soil eis 1. iebends Fremdsprache beibehaiten werden. .

Alle Pflichtgegenstinde soflen flr dle Landessprachen Stuhdén abtireten,

' sodaB die Gesamtstundenzshi nicht erh&ht wird. Ausgenommen sel Rellgion,

3)

7}

well der Relligionsunterrichi eine Bestimmung des Konkordats !st. Geschont
soi len auch die musischen Ficher werden.

Zu Beginn der 3.Kiasse Ist ein Jberiritt vom Pannon!schén Gymiasium in dle
AHS mdglich.

Das Pannonische Gymnasium soll ab der 3.Kiasse im Gymnasium und im Real-
gymnasium mdgiich seln.

Die Fortsetzung in der Oberstufe wird durch die Aufnahine von Kroatlsch und
Ungarisch als Wahipflichtgegenstinde gewdhrleistet.

8Y) tm Schuiversuch Ganztagsschuie Kdnnen durch Stundenkoppelung ®annonisches

B)

Gymnasium und AMS in elner Klasse angeboten werden.

Alternative Malnungen/Ergénzungen:

a) 4 Jahre Landessprachen, aber in hdheran Klassen beg*rnend

b) Umstrukturierung des Englischunterrichts:s. | [« 1.2, 2.2, 3.5, 4.5

c) 4 Jabre hindurch je 4 3Stunden landessprachen

d) Landessprachen als zweite Unterrichissorache in LI, eventueli in
ME; Lehrerfortbiidung?

a) Aussfieg von Uberforderten Schiilern aus dem Fannonlschen Gymnasium nach
1.Klasse.

f) R3umliche Situation durch zusdtzliche Gruppen (Teilung) verschirtt.

g) Anwendung von Ungarasch bel Auftrlittan, Volkstanzgruppen, Sprachierlen,
Elnkaufsbumme! in Ungarn, Theater besuchen(Aufflhrungen des ~: -
Bgld.ungerischen Kulturverelns




¢} Yorschiag vah KOrzungan in der AHS/Stundeatafel zug.uns*en der Landes-
sprachen des Pannonischen Gymnasiums ‘

Kiasse Kroufisch/Ungarlsch KUrzung gegenCber der AHS

1. 4 4 p-1, E-1, M~1, BU-1
2. 4 4 D-1, H-1, Ph=1, LU~1

3.6 3 3 L-1, Ch-2

3. RG 3 3 GeZ-2, WE-1

4.6 3 3 D-1, L-1, (Gg-1, ME~1)

4.RG 3 3 Ch~2, WE-1, (D~1, Gg~t, ME~1)

D) Raum fir Notizen :

F) Nachste Besprechungs Nach elinem Koordinationsgesprich zwischen den
Arbeitsgruppen 'Organisation’ und‘2lele’ werden dis Eltern der 4.Kiassen
Volksschule, dis ihr Kind fir die 1.Klasse 1987/88 angeme!detet haben,
zu oiner Aussprache elngefaden, bei der die endgliltige Fassung der
Werbung fOr das ®annonische Gymnasium und des Antrags an den Landesschulrat
festgelegt werdsn.

s
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Pannonisches Gymnasium

Arbeitegruppe "Ziele"

%

Protokoll unserer Besprechung vom 6.4.1987

Zielgruppe

- Schiller mit Deutsch als Muttersprache, die keine Vorause
setzungen fiir die Erlernung von KR/U mitbringen, aber auch
Schiiler, die ER/U schon als Muttersprache sprechen.

-~ Daher richtet sich unsere Werbung sowohl an Angehdrige der
Minderheiten, als auch an Deutschsprachige, die die Vorteile
der Mehrsprachigkeit niitzen wollen.

Um das Ziel eines lebensnahen Unterrichts zu erreichen, sollte

in der Unterstufe die burgenléndlsche Variante von KR/U erlernt

werden, in der Oberstufe sollte jedoch die jewellige Standard=
sprache unterrichtet werden.

Der Kontakt gu native speakers (Eltern, Personen des bffentl,

Lebens, kr. Schulen) sollte in besonderem MaBe gepflegt werden,

Durch das unmittelbare Brleben der Landessprachen in dlltage=

situationen kann besser auf die Situation des Kindes eingegangen

werden und Lebensnshe muB nicht so oft durch Simulation kiimstlich
herbeigefiihrt werden.

Der Lehrplan filr KR/U soll das kommuaikative Eiement betonean.

Obwohl die idiomatischen Besonderheiten der einzelnen Sprachen

auseinandergehen, kanp der neue Lehrplan fiir E mit seiner Be=

tonung der kommunikaiiven Fdhigkeiten als Grundlage heranges=
zogen werden. Auch der Lehrplan fir den Freigegenstand KR

(1962, 1. - 8. K1,) wird in Teilberejchen verwendbar sein.

Schriftliche Uberpriifungen in Form von Schularbeiten sind nots=

wendig, nicht zuletzt deswegen, um den Schillern den vollen

Stellenvert des Gegenstandes bewuBt zu machen.

Da die Voraussetzungen fiir die Schiiler auf Grund der verschiedenen

Muttersprachea unterschiedlich sind, ist darauf zu achten, ge=

eignete Formen der Leistungsdifferenzierung zu finden.

Unterrichtshehelfe milssen wahrascheinlich teilweise von den KR/U

Lehrern selbst eratellt werden. Dabei kdnnten auch Lehrwerke aus

Jugoslevien / Ungarn herangezogen werden.

Mehrsprachigkeit 4st demokratisc hl
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BG/BRG/BORG Obeirpu! iendort

GymnaslumstraBe 21, Tel.02612/2407 Oberpul landorf, am 29.April 1957

Rundschraiben an alle Eltern, die ihr Kind
fliir die 1.Klasse angem&ldset haben:

Schulversuch In Yorbereitung

Sehrr geehrte Familie !

Friiher als erwartet iade ich Sie herzlich ein, ins Gymnasium zu kommen.
Es entwickelt sich stwas sehr Wichtiges: Einelehrergruppe hat eln Konzep+
flir ain "Pannonisches Gymnasium"” entworfen. Und wir m8chten mi+ [hnen von
Anfang an diesen Schuifversuch gemsinsam vorbereiten.

"Pannonisches Gymnaslium" ist eln aitrakiiver Begriff fir eine gute Sache.
Wlr stelien uns ndmlich vor: Die Landessprachsn Kroatisch und Ungarlsch
werden als Pfllichigegenstiinde angehoten. Das sofl geschehen,”dami+t (hr
Kind mehrsprachig vird. ~ demit es die Menschen In den Nachbarléndern gut
versteht - damit es deswegen griéBere Berufschancen hat. Und das alles, ohne
daB thr Kind mehr Unterrichtsstunden zu abscivieren hat.

An der Haupischule Oberpuliendorf [duft ein &hnllicher Versuch bereits
erfolgreich. Unsere Absicht Ist noch gtwas umfassender. Und vor ailem
michten wir thre Meinungen unbedingt kennenlernen. Daher bitte fch Site,
am 9.Mal 1987 von 8.30 bis 1o.3o Uhr in unsers Schulbibliothek zu kommen.

Wir stellen thnen die Elnzelhsiten unseres Konzepts vor. lhre Anregungen
werden wir in den offizielien Anfrag einbauen. Bitte beteiligsen Sle sich
am Leben unserer Schuie! Das "Pannonische Gymnasium® wird so efn wichtiger
Lebensabschnltt werden.

im Namen der Arbeitsgruppe "Pannonisches Gymnasium"

grift Sie

Dir.Mag.Karl Wiitschko eh.

1
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29. 4. 1987

BG/BRG/BORG OBERPULLENDORF
7350 OBERPULL ENDORF ,GYMNRASIUMSTRABE 21,TEL. 02612/2407

Oberpul lendorf ,am 29.4.1987

Rundschreiben an alle ELtern, die 1ihr
Kind fiur die 1. Klasse angemeldet haben

Sehr geehrte ElLtern!

Sie haben Ibhr Kind amn unserer Schule angemeldet, wofur ich
herzlich danke. Da Sie sicherlich unsere Schule kennenlermnen
wollen, Lade ich Sie ein, am 9. 5. 1887 von 8.30 - 10.30 Uhr ins
Gymnasium zu kommern. Im Rahmen dieses 1. Treffens mochte ich
Ihnen auch etwas sehr Wichtiges vorstellen. Eine Lehrergruppe
hat ein Konzept fur das "Pamnnonische Gymansium" entworfen. Und
wir mochten mit Ihmen gemeinsam diesen Schulversuch vorbereiten.

"Pannonisches Gymnasium" ist eimn attraktiver Begriff fur eine
gute Sache. Wir stellen uns mnamlich vor: Die Landessprachen
Kroatisch und Ungarisch werden als Pflichtgegenstande angeboten.
Das soll geschehen,

- damit Ihr Kind mehrsprachig wird

- damit es die Memschen in den Nachbarlandern gut versteht

- damit es deswegen grdfiere Berufsschancen hat.

Und cdas alles, ohmne dafl Ihr Kind mehr Unterrichtsstunden zu
absolvieren hat.

An der Hauptschule Oberpullendorf Lauft ein ahnlicher Versuch
bereits erfolgreich. Unsere RAbsicht ist noch etwas umfassender.
Und vor allem mochten wir Ihre Meinungen unbedingt kemnnenlernen.
Wir stellen Ibnen die Einzelheiten unseres Konzepts vor. Ihre
Anregungen werden wir in den offiziellen Antrag einbauen.

Bitte beteiligen Sie sich am Leben unserer Schule!
Das YParmnonische Gymnasium® wird fur Ihr Kind ein wichtiger
Lebensabschnitt werden.

Im Namen der RArbeitsgruppe "Pannonisches Gymnasium® gruft Sie

Dir. Mag. Karl Wiltschko eh.



Eltern (Erziehungsberechtigte)
Name(n): ...... sinle sieiere W.ove siein 0 e
Adresse: ......... 0107910700 B9/ 80
S einaiete ek seeee Ort, am ..... Mai 1987

Betrifft: Pannonisches Gymnasium
1.Kl. im Schul Jahr 1987/88

An die Direktion
des BG,BRG und BORG
7350 Oberpul lendor f

Nach der Aussprache am 9. Mai 1987 haben wir uns zu folgenden

Schritten entschlossen:

Wir unterstlitzen den Antrag der Direktion, den Schulversuch "Pannonisches
Gymnasium" mit der 1.Klasse des Schul jahres 1987/88 zu beginnen.

Wir melden unser Kind «oveevevenss RIS % 5 flir die Teilnahme am Schul-

versuch an.

Wir wdhlen als Pflichtgegenstand die Landessprache Kroatisch/Ungarisch.
(Eine missen Sie leider streichen)

Wir sind an einer weiteren Beratung interessiert.

Wir geben folgende Anregung(en):

Eltern (Erziehungsberechtigte)



Bundesgymnasium, Bundesrealgymnasium und

Bundesoberstufenrealgymnasium Oberpullendorf
7350 Oberpullendorf, GymnasiumstraBe 21 Telefon 02612/2407

Zahl: ...R8228 7. i Oberpullendorf, 10,80 1@7

Betreff: Antrag Schulversuch

"Pannonisches Gymnasium'

An den
Landesschulrat f.Burgenland

Jooo Eisenstadt

Die Direktion berichtet, wie das "Pannonische Gymnasium" vorbereitet
wurde, und bittet den Landesschulrat um wohlwollende F&rderung dieses
Schulversuchs. Nach dem letzten Stand der Anmeldungen ist beabsichtigt,
mit einer 1.Klasse im Schul jahr 1987/88 zu beginnen. Die Versuchsklasse
wird keine zusatzlichen Kosten verursachen, es wird lediglich die
niedrigere Erdffnungs-bzw. Teilungszahl fUr die Sprachen der Volksgruppen

in Anspruch genommen.

Das "Pannonische Gymnasium'" geht von der Vorstellung aus, daB die im
Bezirk Oberpul lendorf gesprochenen Landessprachen Kroatisch und Ungarisch
als Pflichtgegenstinde angeboten werden. Damit soll einerseits die zu-
s&tzliche Belastung durch Freigegensténde vermieden und andererseits auch
den Schiilern mit deutscher Muttersprache ermdglicht werden, eine weitere
Landessprache zu erlernen. Da dem Spracherwerb im allgemeinen und dem von
Landessprachen bzw. von Staatssprachen der Nachbarstaaten im besonderen
ein sehr hoher Stellenwert beizumessen ist, sind Klrzungen bei anderen
Unterrichisgegenstinden gerechtfertigt, damit die Schiler nicht Uberlastet
werden. In der 1.Klasse des Schulversuchs sollen daher die Pflichtgegen-
stande Deutsch, Englisch, Mathematik und Biologie/UmwelTkunde um je eine
Wochenstunde gekiirzt werden, sodaB die Landessprache (Kroatisch oder
Ungarisch) in vier Wochenstunden unterrichtet werden kann. Die Lehrstoffe
des gllltigen Lehrplans werden in Kernbereiche und Erweiterungsstoffe
gegliedert, die Anforderungen an die Schiiler des "Pannonischen Gymnasiums"
‘werden im Bereich der Erweiterungen im Verh#ltnis der Stundenklrzung
vermindert. Der Lehrplan fir die Landessprachen wird in Anlehnung an den
Englischiehrplan die kommunikativen F8higkeiten in den Mittelpunkt der
Unterrichtsarbeit stellen und auf die sprachliche Bewdltigung von Alltags-

situationen ausgerichtet sein. (Eine genaue Formulierung des durch den



Schulversuch betroffenen Teils des Lehrplans wird nach der Erarbeitung
durch die in der 1.Klasse unterrichtenden Lehrer nachgereicht!)

Der Schulversuch "Pannonisches Gymnasium" soll in der 1.-4.Klasse die
Landessprachen Kroatisch oder Ungarisch als Pflichtgegenstand (mit
4,4,3,3 Wochenstunden) ohne VergrdBerung der gliltigen Stundentafel er-
méglichen., Fir die Fortfiihrung an der Oberstufe wird erwartet, daB das
Reformmodel | mit der Einflihrung von Wahlpflichtgegenstdnden auch Raum fUr

eine oder beide Landessprachen geben wird.

Uber die Vorbereitungen fiir den Schulversuch kann folgendes berichtet
werden: Die |dee, eine Fdrderung der Landessprachen nach Schweizer Muster
zu versuchen, wurde in der !.Si+zung des Schulgemeinschaftsausschusses am
5. Mdrz 1987 besprochen und gutgeheifen. In der Pédagogischeﬁ Konferenz

am folgenden Tag gab es dariber eine ausflhrliche Diskussion, und der Name
fiir das Vorhaben wurde gefunden., Zwel Arbeitsgruppen erhielten den Auftrag,
die Organisationsform und die Zielsetzungen zu Uberlegen und ein Rohkonzept
fir das "Pannonische Gymnasium" zu erstellen. Die Eltern der flr die
1.Klasse 1987/88 angemeldeten Schiiler wurden eingeladen, am 9. Mai in einer
Versammlung ihre Meinungen einzubringen. Uber die Beteiligung, die Ergebnisse
und die Rickmeldungen wurde der Lehrk&rper in einer Kurzbesprechung am
19.5. informiert.

Der letzte Stand (30.5.1987) ist immer noch nicht endgililtig, weil die

schriftlichen Rlickmeldungen leider nicht termingerecht eingetroffen sind.

Derzeit angemeldet fUr die 1.Klasse 1987/88 130 Schller
Keine Rlickmeldung |iegt bisher vor von 27 Eltern
Das "Pannonische Gymnasium" unterstitzen ideell 98 Eltern
FUr das "Pannonische Gymnasium" sind angemeldet 28 Schiiter
davon fir Kroatisch 5 Schiler
und fir Ungarisch 23 Schiler

(Zum Ergebnis fir Kroatisch ist zu bemerken, daB die sehr geringen
Schiilerzahlen in den 4.Klassen der kroatischen Gemeinden die Hauptschule
GroBwarasdorf (Schulversuch mit Schwerpunkt Kroatisch) zu einer verstidrkten

Werbung veranlaBt hat, die auch erfolgreich war.)

Der ndchste Schritt wird die Anpassung des Lehrplanes an die versnderte
Stundentafel des Schulversuchs sein. Hieflir werden kleine Fachkonferenzen
durchgefihrt, die insbesondere auf die Ubertrittsmdglichkeiten innerhalb
der eigenen Anstalt achten werden. Bei der Entwicklung von Unterrichts-
materialien werden die Erfahrungen aus den Freigegensténden einflieBen, es
ist aber auch an Kontakte mit Universitdten gedacht, die Kroatisch bzw.

Ungarisch flr deutschsprachige Anf&nger lehren.



Der schulpsychologische Dienst wird gebeten werden, durch gezielte

MaBnahmen den Ubertrit+t der Schiiler zu erleichtern. Das Arbeitstempo

und die Aufmerksamkeit der Erstklasser sollen auf ein gutes und anndhernd
gleiches Niveau gebracht werden, bevor die einzelnen Unterrichtsgegensténde
ihre fachspezifischen Schwierigkeiten einbringen. Den Eltern werden VHS-Kurse
angeboten, in denen sie den Unterricht in den Landessprachen begleiten
kdnnen. Ferner sollen Sprachferien in Ungarn und Jugoslawien mittels der
Volksgruppenfdrderung organisiert werden.

Der Schulversuch '"Pannonisches Gymnasium" soll ein Beitrag im AHS-Bereich
sein, das Zusammenleben der Volksgruppen im Burgenland und die gutnachbarlichen
Beziehungen zu Ungarn und Jugoslawien zu f&rdern, denn das wechselseitige
Verstehen der Sprache ermdglicht die direkte Verstdndigung zwischen den

Menschen des pannonischen Raumes.
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Beilagen: Protokol| der P&d.Konferenz vom 6.3.1987
Besprechungsgrundlagen und Protokolle der Arbeltsgruppen
"Organisation" und "Ziele"

Einladungs- und Unterstlitzungsformular flr die Eltern

Protokol | der Kurzbesprechung
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Beilage zu Zl. 32828 /3 -1/2/87 BMUKS

Schulversuch "Modell Pannonisches Gymnasium" am BG, BRG und
BORG Oberpullendorf (Unterstufe)

S t undentafel der Pflichtgegenstande des Gymnasiums:

Ba quur,

Unterstufe des Gymnasiums 5

g

Stundentafel

. Lehever-
Pllichigegenstinde Klassen u. Wochenstunden Summe pllich-
1.KL 2 KL 3 KL 4. Kl. Uneer-  tungy-
wele  gruppel
Religion 2 2 2 2 g (i)
Deutsch S S 4 4 19 ()]
lebende Fremdsprache S 4 3 ) 15 ()]
latein : - - $ S 10 m
Geschichie und Sozislkunde - 3 2 2 ? qam
Geographie und Wirtschaltskunde 2 e 2 2 ) (1
Mathemauk S 4 3 3 1% (1))
Binlogie und Umvcllkuo‘t 3 2 2 2 9 13}
Cheme - - - 2 2 1)
Physik - 2 2 2 & (uy
Musiherzichung 2 2 2 | 7 @Vs)
Diidnensche Ersichung 2 2 2 2 8 QAVs)
. Werkerzichung 2 2 - - 4 av)
Lebesibungen 4 4 4 b ] () (1Vs)
Geumiwochenstundcnashl 2 b » 3 132

T

Stun dentafel des Schulversuchsmodells: \

"Pflichtgegenstdnde * Klassen und Wochenstunden - - Summe
1.K1. 2.Kl. 3.Kl. &.Kl. Uﬁte:stufa‘

Religion 2 2 2 - & ~.8:
Deutsch 5 4) 4 b S ,Wx1%;
Englisch ) 4 3 B T F'
Ungarisch/Kroatisch®* 4 3 3 = 13
Latein - - 5 %? -9
Geschichte u.Soz. - 3 2 7
Geographie u.Wirtsch. 2 2 2 2 8
Mathematik &) 4 3 3. 15
Biologie u.Unmw. (2 2 " 2 -2 8
Chemie - - - 2 2
Physik - 2 2 2 6
Musikerziehung 2 2 2 1 7
Bildnerische Erz. 2 2 (19 2, 7
Werkerziehung 2 2 - ~ 3
Leibesiibungen 4 3 \3) @ 12
Gesamtwochenstundenz. 33 35 34 34 136

* alternativ. °*° kann 14tdgig geblockt werden.
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Burr?esgymnasium, Bundesrealgymnasium und

Burfdesoberstufenrealgymnasium Oberpullendorf
7350 Oberpullendorf, GymnasiumstraBe 21 Telefon 02612/ 2407

22.6. 1987

Zahl: Oberpultendorf,

Betreff: Lehrplan fur den Schulversuch

"Pannonisches Gymnasium"
(Ubersicht tiber dle Anderungen am AHS-Lehrplan, giiltig fur die 1.Kl.
im Schj. 1987/88)

Al lgemeines Bildungsziel: (Zusatz)

Das Erlernen einer weiteren, sowoh!l im Burgenland als auch in den
Nachbarstaaten gesprochenen Sprache soll die Schiiler befdhigen, eine
direkte und mehrsprachige Kommunikation zwischen Menschen mit deutscher,
kroatischer oder ungarischer Muttersprache zu gestalten. Damit soll an

die lokalen geschichtlichen Lebenszusammenh&nge angeknipft werden, und
neue Entwicklungen in kultureliler, gesellschaftlicher und wirtschaftlicher
Hinsicht sollen erm&glicht werden. Diese Zielsetzungen rechtfertigen eine
proportionale Verminderung der im Lehrplan der AHS angeflihrten Bildungs-

ziele zugunsten der Landessprachen.

Stundentafel (nu Anderungen fir 1.Kl.)

Pflichtgegenstdnde: AHS Pann.Gymn.
Deutsch 5 4
Englisch 5 4
Kroatisch/Ungarisch - 4
Mathematik 4
Biclogie u. Umweltkunde 2

Lehirpldne (Ergdnzende Hinweise)

Deutsch: Die Auswahl aus dem umfangreichen Lehrzielangebot soll, ausgehend
von der mindlichen Sprachverwendung, groBen Nachdruck auf die Sicherung
der Rechtschreibung legen. Ebenfalls aus der Kommunikationspraxis heraus
soll schon zu Beginn des Schul jahres das grammatikalische Grundwissen
erarbeitet und zum leichteren Versténdnis der fremdsprachlichen Strukturen

bereitgehalten werden. Ein dritter Schwerpunkt soll Lesen und Verstehen sein.




Zhularbeiten: 3 im 1., Semester, 2 im 2. Semester

Englisch: Anhand des Lehrbuchs soll eine Straffung des Lehrstoffs so
vorgenommen werden, daB Struktur und Grundwortschatz der englischen

Standardsprache in Alltagssituationen sicher angewendet werden kdnnen.

Kroatisch/Ungarisch: FlUr die Landessprachen gelten dje Lehrpldne der

Freigegenstdnde mit dem besonderen Schwerpunkt, daB die Schiler die
gesprochene Standardsprache (Burgenl&ndisch-Kroatisch,Ungarlsch) in
Al ltagssituationen korrekt anwenden k&nnen. Daher ist die mindliche

Kommunikation das Zentrum, auf das sich die verschiedenen Lehrstoff-

gebiete beziehen. Als Themen (Situationen) werden fUr die 1.Klasse
vorgeschlagen: Erste Kontaktaufnahme (BegriiBung, Vorstellung, Orientierungs-
fragenh Tageslauf in der Familie, Einkdufe, Spiele, Feiern (Feiertage,
Gasthaus) .

Schularbeiten: 1 im 1. Semester, 2 im 2. Semester

Mathematik: Der Lehrstoff kann anhand des Lehrbuchs gestrafft werden,
die Teilkapitel "Geometrische Veranschaulichung" und "Bruchschreibweise"
kdnnen in hdhere Klassen verlegt werden.

Schularbeiten: 2 im 1, Semester, 3 im 2. Semester

Biologie: Das Lehrstoffkapitel "Mensch'" wird wegen geringen Schiler-
interesses v8llig gestrichen, bei den Ubrigen Bereichen empfiehlt sich

eine exemplarische Behandlung.




BG/BRG/BORG Oberput :endaorf
Direktor Mag.Kae? Wiltschko Oberputiendorf, am 21.9,1987

Betreff: Schuiversuch "Pannonisches Gymnasium”

Geschdtzte Eiternd

w

Aus dem neuen Stundenplan ibrer Kinder kdnnen Sie ersehen, dall ihr

Kind nun eine 5. Deutschstunde bekommern hat. Sle erinnern sich aber noch
an unsere !nformation, dafl auck Daeutsch zugunsten der Landassprachen
geklirzt wird, Was isT geschehan? ich darf es 'hnen kurz mittelien:

Das BMUKS (Unterrichtsministerium} flnhrt ab digsem Schui jahr in
Eisenstadt und Oberschitzen ebenfalis Versuchskiassen, in denen Kroatisch
aks FPtlichtgegenstand gefilhrt wird. Den Beamten erschienen unsere Kirzunga~
vorschidge im Verglelch zu threm Model’ als zu weitgehend. in elner
Besprechung am 17.9.1987 gab es hefiige Verwiirfe gegen das "Pannonische
Gymnasium', aber mit Hilfe unseres L5i, MR Dr.Zimmermann, konnten Kaoi'leye
Schiltz und fch das Schilmmste, némiich elne Ver zbgerung der Durchflihrung
umr ein Jahy, sbwenden. Freliich mulite unser Modelt auch Korrekiuren
hinnehmen. Doch dariiber werde ich Sie bei der Klassenefternberatung ein-
gehend informieren.

Jetzt michte tch thnen flir die Bereitschaft danken, ibr Kind in den
Schulversuch "Model! Pannonisches Gymnasium® zuy schicken, Die Grundidee
hat auch dem hichsten Beamten des BMUKS, Sektionschef Mag.léo Leliner,
sehr gut gefaiien. {ch michie Sie aufricntig bitten, gedutdig und genau
die Lernschritte thres Kfndes zu begieiten und uns thre Anregungen

rasch und unkomp!lizlet mitzuteilen.

Mit besonderer Freude griBt Sie ais Pannonier

ihr Dir Mag.Kar! Wiitschko eh,
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Seite 4 — Burgeniand Mitte

Ao oz 88

Fiir diese jungen Menschen wird es in Zukunft leichter sein, kulturelle und wirtschaftliche Kontakte mit den Bewohnern unserer dstlichen Nachbaarstaaten zu

kndpfen.

A

Ein Schulmodell fiir eine neue Generation ohne sprachliche Barrieren, das
durch seine mehrsprachige Ausbildung die zukiinftigen Berufschancen im
pannonischen Raum sichern wird.

40 Direktoren ungarischer Schulen besuchten das Gymnasium Oberpullendorf, um sich an Ort
und Stelle den neuen Schulversuch, das Pannonische Gymnasium, anzusehen. Die Schiiler pra-
sentierten mit Begeisterung, was sie bereits erlernt haben.

Dr. Karl Wiltschko im Gespréch mit
einer ungarischen Delegationsteil-
nehmerin.

Seit Beginn des Schuljahres
87/88 lduft am BG, BRG &
BORG Oberpullendorf ein neues
Schulmodell, das Pannonische
Gymnasium. Dieses Modell legt
besonderen Wert auf das Erler-
nen von Sprachen und beriick-
sichtigt dabei die Besonderheit
des Burgenlandes mit seinen
drei Landessprachen. Es werden
daher Kroatisch und Ungarisch
als Pflichtgegenstinde gefiihrt,
wobei sich die Schiler bei der
Anmeldung fir eine der beiden
Sprachen entscheiden kdnnen.
Das Pannonische Gymnasium
beginnt mit der ersten Klasse
und ist somit als eine eigene
Langform des Gymnasiums kon-
zipiert. Dadurch beginnen die
Schiiler bereits als Erstklassler
eine weitere Sprache zu erler-

nen, also wenn sie in einem fir
Sprachen besonders aufnahme-
bereiten Alter sind. Besonders
erwdhnenswert ist, dall das
Pannonische Gymnasium so-
wohl flr Schiller mit deutscher
als auch mit kroatischer oder un-
garischer Muttersprache ge-
dacht ist, um eine Isolation der
einzelnen Sprachgruppen zu
verhindern und um gegenseiti-
ges Verstdndnis durch das ge-
meinsame Erlernen der Sprache
zu foérdern.

Als Direktor Karl Wiltschko im
vorigen Schuljahr seine Idee ei-
nes Gymnasiums mit Kroatisch
und Ungarisch den Professoren
seiner Schule présentierte, fand
sich schnell eine Gruppe von
Lehrern, die bereit waren, an der
Planung dieses Schulmodells

mitzuarbeiten. Es war von An-
fang an klar, daR man den
Schilern, die eine der beiden
Sprachen erlernen wollen, kein
zusétzliches Fach aufbirden
kann, ohne Stundenkiirzungen
vorzunehmen — sicherlich kein
leichtes Unterfangen, wenn
man weil, dal® jeder Lehrer zu
Recht froh ist, wenn sein Fach
besonders viele Wochenstun-
den hat. Die Begeisterung fir
das neue Schulmodell war aber
so grof3, da® man bald einen
Kompromi® fand: Es so

Uber die ganze Unterstufe VeI-
teilt, an mehreren Féchern Stun-
denkirzungen = vorgenommen
werden, sodaf? kein einzelnes
Fach zu stark betroffen wird. So
wird beispielsweise Englisch in

der ersten Klasse um eine Stun-,

de gekiirzt werden, bleibt aber
in den drei weiteren Klassen der
Unterstufe  ungekiirzt, was
durchaus vertretbar ist, wenn
man bedenkt, daR® die Schiiler
den Gewinn einer neuen Spra-
che haben.

Durch die Initiative von Direk-
tor Wiltschko bekommen Eltern
endlich die Méglichkeit, fiir ihr
Kind einen Schultyp zu wahlen,
in dem das Sprachentalent ihrer
Kinder noch mehr geférdert
wird. Das ist aber nicht der einzi-
ge Vorteil. Durch die Berlick-
sichtigung der sprachlichen Ver-
héltnisse des pannonischen
Raumes wird es fir die jungen
Menschen leichter werden, kul-

lle und spéter auch wirt-
scnaftliche Kontakte mit Be-
wohnern der Nachbarstaaten zu
kniipfen. Daf} durch Mehrspra-
chigkeit auch zuséatzliche Be-
rufsschancen entstehen, muf}
wohl nicht eigens betont wer-

Neues Schulmodell erregt Auf sehen in Ungarn

den. Daneben darf man aber
nicht vergessen, daf} bei uns im
Burgenland die Kommunikation
zwischen Menschen mit deut-
scher, kroatischer oder ungari-
scher Muttersprache endlich so
gefordert wird, wie es sich fir
ein Land gehort, das seinen Be-
wohnern auf kieinstem Raum al-
le Vorteile der Mehrsprachigkeit
bietet.

Eltern, die ihre Kinder im
Schuljahr 1988/89 in das Gym-
nasium Oberpullendorf schicken
wollen, soliten diesen einmali-
gen Bildungsweg in ihre Uberle-
gungen miteinbeziehen. Ein bes-
seres Gefiihl fir Fremdspra-
chen, mehr Flexibilitdt, aber
auch Toleranz im Umgang mit
Menschen, die eine andere
Sprache sprechen, sind Grund-
gedanken fiir eine Schullauf-
bahn, die sich fiir unsere Kinder
sicher lohnen wird.

Prof. Mag. Hans Schiitz



RG/BRG/BORG Oberpul lendorf Oberpul lendorf, im Feber 1988

Direktor Mag.Kar! Wiltschko

Sehr geehrte Eltern!

Sie haben eben Ihr Kind angemeldet. Es soll nach lhrem Willen im
Schul jahr 1988/89 die erste Klasse AHS im Gymnasium Oberpul lendorf
Sesuchen. Meine Kollegen und ich, wir freuen uns liber Ihr Vertrauen
und werden uns bemlihen, daB sich Ihr Kind in unserer Schule

wohl fuhlt.

lch lege Wert auf die Feststellung, daB Sie von uns nicht miT.
Versprechungen angelockt wurden. Sie haben Ihre Entscheidung selbzT
getroffen. Aber nun, nach lhrer Anmeldung, gestatten Sie mir, da8
ich !'hnen weitere Informationen gebe und Sie auch flr besondere
Tinrichtungen unserer Schule interessieren mdchte.

Zunichst werden Sie sicher schon durch Mundpropaganda - dafir
cior dagegen - erfahren haben, daB bei uns einzelne Versuchskliassen
ais Ganztagsschule gefiihrt werden. Der Unterricht, durch gelenkte
Freizcit, Mittagessenspause und Ubungsstunde aufgelockert, dauert
Mortag bis Freitag bis zur 9. oder lo. Stunde (15.55 bzw. 16.40).
Vom Unterrichtsministerium verlautet, daB eine neue Form der ganz-
tigigen Betreuung gefunden werden soll. lIch weiB daher nicht, ob
unser Schulversuch "Ganztagsschule" fortgesetzt werden kann. Obwoh |
viele meiner Kollegen hier eine Pionierarbeit im AHS-Bereich ge-
leistet haben, hat die Schule keine Fdrderung (Freizeitraume, Speise-
saal) erhalten, sodaB wir noch immer im zu klein gewordenen Schul-
gebdude improvisieren.

Seit dem Beginn des Schul jahres 1987/88 fauft bel uns ein
zweiter Schulversuch, das "Modell Pannonisches Gymnasium". Indem
wir bei den Ubrigen Gegenstdnden einzelne Stunden klirzen, gewinnen
wir Zeit, die in unserer Region verwendeten Landessprachen Kroatisch
und Ungarisch als Pflichtgegensténde zu lehren. Wir wollen damit
cine lebendige zweisprachige Verstdndigung in unserer Region und
mit den Nachbarn ermdglichen. Gerade Im Jahr des Gedenkens an eine
Zeit, die eine gewaltsame Verarmung unserer gese||schaf+|icheh
Vielfalt herbelgefiihrt hat, sollten Sie die Gelegenheit fiur Ihr
Kind niitzen: ein Mensch zu werden, der viele Sprachen versteht, ein
wirklich gebildeter Mensch, selbstbewuB? wie die vielsprachigen
Schwelizer.
ich claube, wir haben die Pflicht,die Sprachen unserer Nzchbarn,

auchh wenn sie kleinere Sprachnationen sind, zu erlernen.




forachigkeit war immer schon ein (auch wirtschaftlicher)
Fteil, Einsprachigkeit flhrte zu Neid und FremdenhaB. Gerade
ir Burgenl&nder sollten die Tradition des v&lkerverbindenden
Grenzraums pflegen und durch das Erlernen einer weiteren Landes-
sprache in der &sterreichischen Offentlichkeit 1988 ein Zeichen
setzen. i

Daher fordere ich Sie auf, |hr Kind auch fiir den Schulversuch
"Model | Pannonisches Gymnasium" anzumelden. Mir wdre es cine
besondere Genugtuung, wenn dieser Schulversuch, den wir im
Frihjahr 1987 in unserer Schule erfunden haben, lhre starke Zu-
stimmung erhglt. Bitte fiillen Sie das anhdngende Formuiar genau

aus und senden Sie es verl|&Blich bis 5.M8rz 1988 an die Direktion.

In der Hoffnung auf eine gute Zusammenarbeit zum Wohle
. Ihres Kindes grit Sie
Dir.Mag.Karl Wilftschko eh.



Bundesgymnasium, Bundesrealgymnasium und

Bundesoberstufenrealgymnasium Oberpullendorf
7350 Oberpullendorf, GymnasiumstraBe 21 Telefon 02612/24 07

1. 3. 1988

Zahl: 300:88.... Oberpullendorf,

Betreff: Rundbrief an
"angemeldete" Eltern

Sehr geehrte Eltern!

Ich danke Ihnen dafiir, daB Sie Ihr Kind bei uns angemeldet
haben. Die Professoren des Gymnasiums werden Ihnen Ihr
Vertrauen durch einen besonderen Einsatz fir Ihr Kind ent-
gelten. Auf mein erstes Schreiben habe ich noch sehrﬁwenig.
Antwort bekommen. Ich muf3 mir aber ein klares Bild ‘schaffen,
um das Schuljahr 1988/89 ordentlich vorbereiten zu konnen.
Daher lade ich Sie zu einer Elternbesprechung am Freitag,
dem 18.Mdrz 1988 um 18.00 Uhr im Gymnasium ein.

Worum geht es? Heuer wurde nicht einmal ein Viertel der
Schiiler der 4.Klassen Volksschule bei uns angemeldet. (Zum
Vergleich: 1987/88: 129 von 400, 1988/89: 92 von 426). Das
bringt folgende Probleme: 1) Bei einem geringfiigigen Ausfall
konnten im September statt 4 Klassen mit ca 24 Schilern nur

3 Klassen mit 30 Schiilern gebildet werden.
2) Die Anmeldungen fiir eine Nachmittagsbetreuung sind eben-
falls hinter den Erwartungen zuriickgeblieben. Fiir 1988/89
kann ich Ihnen jedoch die Fortfihrung des Schulversuchs an-
bieten, und ab 1989/90 soll eine neue ganztdgige Schulform
vom Unterrichtsministerium eingefiihrt werden.

3) Wie Sie aus meinem ersten Schreiben wissen, liegt mir das
"Modell Pannonisches Gymnasium" besonders am Herzen. Dariiber
mochte ich Sie ndaher informieren, und dafir werde ich auch
besonders werben.

" Ihr Kommen erwartet

Dir.Mag.Karl Wiltschko eh.

PS: Falls Ihnen dieser Termin nicht méglich ist, bitte ich um
Ihren personlichen Kontakt oder ein Telefonat Donnerstag,
Freitag oder Samstag.




Bo/AuRG/EURG
'3%¢ Lberpullendorf

lel 32612,2407 (MD-S3 & op-17 34 Oherpullenderf, am 18.3. 1884

KURZINFORMATION fUr Jdas Schu!jahy 1988/89

“OIMBASTUMY sl LARGFORM: # Schuistufen und”Reifeprifung =
hirzester Jugany zvu allen Moachschelen
Umfassende Aligemeinbiidung = Voraussetaung
fur viele kurze Ausbdildungen in nodernen
Berufen und fur bewyfte Lebensflhrung

“lan 198B/89: 75 Professoren, 750 Schiller, 22Klassen, 1500 Unt.S5t./W

1. Xlosue: 43 Anmeldungen -« 4 Xlassen a 23 Schiiler

Bilaungswege:. Unterstufe (mit Schulversuchen) Oberstufa: 3 Schulformen

¥ Gymnatium “  {mavsprachl)}Gynnastcn)
-~
A 25
* / Wy dbecstufenresleymn
Rezlyymn. o)
4 ineturwiis.) Realsymn.
wteersuch UANZTAGIICHYLE (setl 1:2384/4%)

Zpsichten: Nachmittigshetreuuny, unterrichtsfreter Samstag,
gemainsame Ubuynysstunden undg Freizeit
Kosten: Mittagessen um § 27,.- pro Tag
Srundenglanschema: U « Unrerricnt, F « gestaltete Frelzeitr,
MP = Mittegspause, i1 = Obung
.5 1, : 3. 4 5, b, r 9 E. 9., 1o. 16.40

U U F ) W MP v o u (v
Altarnativae statt e#lner Klasse mit 22 - 26 Schlilern: THS-Grupoe (17}

Meaell PANMONISCHES GYMNASIUN

Absichten: Aufnahse der Landessprachen Kroastisch und Unqar\gkh ¢'s
Pflichtgegenstande

Stundantarel der Y . Xlasse (Vergletch mit AKS)

Ny 5 £ XR1Y &6 ™M gl MNE EE LU
i ‘f 3 ;‘ ; g . :’ 6 3 2 2 !'
G 4 5 4 4,¢ b2 f 2 ¢ 2 “

alternetive (wenp »lc®t pladastors 3 Schiler pro $eshs angemnldet

shnytt bretge,englang + 1 Ltun susitstich am Nachmittag



